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UHTJIN3 TWINJA «HEAD» CY3UHUHI JIYFABUI MABHOJIAPA

Hap3zynnaesa @upyza Onumosna
Bbyx/IV unenuz munwynocnueu kagpeopacu mycmaxun uznanyeuu

Nuarmm3 tamuna «Heady cy3uHWHT nyFaBuil MabHOJApH Aespiud Oapya cy3
TypKyMJIapuaa MaBXy.I.

Noun

1. Kumn €xku XaiBOHHUHT OVWHMra OOFJIaHTaH, 103 Ba MHSHU Y3 WYUTa
onran kucmu: He stuck his head out the window to see who was calling.

2. bupop 6up Hapcanu OomKapajurad €KM yCTHUIAH XOKMMIIMK KHJIaJIUTaH
omam: the various heads of the major oil companies will meet next week in Mexico
city.

3. Bupop 6up kummuuHr muscu: Try to calculate the sum of these numbers
in your head.

4. Maremartuka, THKOpaT €KUM MHBECTHUIUS KaOu OMpop Oup HapCcaHW SXITU
Kuim koownusatu: The youngest son really has a head for the business and will
probably be the president of the company after his father retires.

5. Kumn, omam: The wedding party is going to cost us about $15 per head.

6. bupop Oup OyIOMHUHT HapCaHM YypHIITa WIUIATWIAJAUTaH KUCMHU EKU
YPUJIUIIH Kepak OynraH jkoi €KH KOJITaHUTa KaparaHja KaTTapok OyJaraH KUCMHU:

The head of the hammer was so loose that it fell of when | hacked up the
handle; | caught my toe on the head of a nail that was sticking up out of the floor.

7. bupop 6up HapcanuHr Oomy, onau €ku ycru: You will see the date at the
head of the page; She looked up and saw a man standing quietly at the head of
stairs.

8. Ok €ku capuK paHTJM WUPHUHT WUFWITaH, TepH ycTuaaru spa: Don't scrape
the head off your pimples because they'll get infected.

9. Mapé éxu okap cyBHHHT Oorm éku yammacu: The explorers tracked the
bear back toward the head of the stream.

10. YV CHMITHKHUHT Oaprimapu, Tynu €K MeBacH Yycamuran ycTku (Oomra
yxmiamr) kucmu: | bought a head of cabbage.
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11. TluBoHm waMira KyWrasma mnaigo OyiaguraH KWYKWUHA KYTHKIIAp
katiaamu: Did you see the head on that glass of beer? It was really sick.

12. TaxmuHaH KUMKW €KUM XaWBOH OOIIMHUHT YiuaMu OWJIaH TEHI OYJraH,
y3YHJIMK ViaamMuHUHT Oupiurd: The horse won the race by a head; He is a taller
than his little sister.

13. Heads - TaHraHUHT KUK OOIIM TaCBUPJIAHTaH TOMOHHMHH HOMJIAI HYJIH.

14. MarautoOHHUHT TOBYIUIApHU €3M0 OJaAWraH KWYWK, METaJUIIaH
oyaran kucmu: Clean the head periodically to be sure that you will get high quality
sound reproduction.

15. bupop Oup waum Owiaan ypaiarad map €ku cyBHUHr Oocumu: Boiling
water will build up quite a head of steam if you keep it tightly covered.

16. Opatna d¢epmaga yHIAH O3WMK-OBKAT MAaXCYJIOTH KWIHII YYyH
ookunaauran yit xaiisonu: | have about 50 head of cattle that | want to sell at the
market today.

17. Kema éku cyB ocTH KeMacuzaaru xokarxona: the head in our area of the
ship was very small and smelled bad.

Adj.

18. Dur Ganany naBo3uMaaru éku yasonaaru kummd: 1'd like you to meet our
head salesperson.
Verb.

19. Kannaitnup WyHamuia caiéxat KWIMOK €KUM Xapakatiaamok: Our ship
was heading straight into the storm.

20. bupop Oup xummm EKM HapCcaHW KaHAAWAUP  WYHAJIMIIIA
xapakariaantupmok: Could you head the boat toward those islands?

21. AHMK HaTMKa TOMOH XapakaTiaHMOK: Your company is heading for big
financial problems.

22. Tymam Oom OwiaH ypMmoK, aitaukca ¢yroonna: He headed the ball past
goalie and into the net.

23. bupop Oup HapcaHuHT Oommaa OYIMOK, oJaTAa pyixaraa €Ki KOFo3/a:
Football heads the list of the most popular sports among boys between the ages of
12 and 20.

24. bup rypyx oJaMJIapHUHI HT OOIIHMIa FOPMOK EKH caéxaT KWJIMOK. The
procession was headed by various government officials.

25. Eraxun, oupuraun 6ynmok: | was at the head of the class.

26. Kemanunr OypyH kucmu: Head to sea - okumra Kapiim.

27. ETOKHUHT 8CTHK KYsSIAUTaH KUCMH.

28. Komkok.

29. MUXHUHT Ternna KUCMHU.

30. KacaJuIMKHUHT aB OJNTaH ManTH.

31. Cod pyna, koHmeHTpar (cudatin).

32. douna.
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V3BEK TUJINJATU HYTKUU ®AOJIUAT PEBJUIAPUHUHI Y3APO
CUHOHHUMMHK AJTOKAJIAPU

3usesa /{unnoza Aneaposna
byxopo oasnam mubbuém uncmumymu Mycmaxun usiaHysuu

Yoy takauM 3TrUIaéTral Makosaaa Ou3 Y30eK TUIUIAru atmmor, OeMokK,
2anupmMoK, 2aniawmMor, Cy31amMoK Ba CY31auMoK Kabu HyTKuM (aomusar
bebITapuHUHT CEMAaHTUK TY3WIHMIIMHUA TAIIKWI KWJTYBYM JEKCHK - CEMaHTHK
BapUAHTJIAPUHUHT TaXJIWLLIAPH Kyuuoacuua:

I. I'anupmok - cy3j1amMoK

1. Fanmupmoxk 1) Ozzaku pasuwioa puxp 6aén 5MMmoK, Cy3iamok, aummox.
M: OBkar maiituaa Xaauya KUIUIOKAa OYnuO yTraH xaMma Xojucalap XakKuaa
ranupud oepu.

Cun: Cy3namox 1) Ozzaku pasuwoa ¢ukp 6aén smmox, cy3namox, aummox. M:
Fynomxon kunuiokaa 6yiaran BokeaiapHu OKU3Maii-ToMu3Mai cy3mnab oepau.

I1. Fanupmok 1) Oczaxu pasuwioa pukp 6aéu 5mmox, cy31amox  aummox.
M: ViiHa0 ramupcanr kaMm yina® ramup. SIxmum tonu® ramupap €MOH KOMUO
ranupap.

Cunonum: Cy3namok /) Ozzaku paeuwoa ¢uxkp 6aéH dMMOK, CY31AMOK,
atummox.

M: O3 c¥y3na, kyn Tuaraa. Kym 6unrad o3 cy3iap, 03 cy3iaca Xxam co3 cy3iap.

1. Fanupmoxk 1) nymx cyzramox. M: MaHa MaKJIHC OYUK, KAM Tanupaan’?
Cunonum: Cy3naMok 1a) Hymx Kuimox, 2anupmox.

M: Masbpy3zauu Oup coat cy3iaau.

1. TanupMoKk, - aliTMOK

|. Tamupmox 1) Ozzaxu pasuwoa guxp, myroxaza 6aén 3mmok, Cy3iamoxk,
atummox.

M: SIxum Tonu6 ranupap EMOH KOO ranupap.

Cunonnm: AWTMoK 1) ¢uxpnu maxcaonu oe3aku 6aén  KUIMOK,

MYUWYHMUPMOK, 2ANUPMOK, OEMOK.
M: Aitunutapura Kaparasjaa (kypa). berra aTraHHUHT 3aXpH HYK.
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